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Genf, 25. Marz 1999

DAS GLOBALE INFORMATIONSNETZ DER WIPO

Vom Verbandsbiiro erstelltes Dokument

1. Die Anlage zu diesem Dokument enthilt eine von der zustindigen Dienststelle erstellte
kurze Schilderung des beabsichtigten globalen WIPO-Informationsnetzes (“WIPONET”).

2. Zweck dieses Dokuments ist es, die Mitglieder des Verwaltungs- und Rechtsausschusses
der UPOV auf dieses Vorhaben beziiglich des WIPONET aufmerksam zu machen, damit die
Verbandsstaaten mit den Uberlegungen dariiber beginnen konnen, wie der Zugang zum
WIPONET kiinftig die Kommunikation sowie die Dateniibermittlung zwischen den Amtern der
Verbandsstaaten der UPOV erweitern konnte.

[Anlage folgt]
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ANLAGE

GLOBALES INFORMATIONSNETZ DER WIPO

24. Mirz 1999

Im Mirz 1998 billigten die Versammlungen der Mitgliedssaaten der WIPO die Aufstellung eines
Programms zur Verwirklichung eines globalen Informationsnetzes fiir die Amter des geistigen
Eigentums. Das als WIPONET bezeichnete Programm erfalt eine umfangreiche Palette von
Dienstleistungen, u.a. Netzkonnektivitidt, Informationsdienste iiber geistiges Eigentum und
Ausbildung. WIPONET wird ein breites Spektrum von Elementen und Dienstleistungen fiir die
WIPO-Mitgliedstaaten bereitstellen.

Die grundlegende Infrastruktur fiir die elektronischen Geschéftstransaktionen wird die globale
Netzkonnektivitdt fiir den Austausch digitaler Informationen sein. WIPONET wird die
grundlegende Infrastruktur bereitstellen, die fiir die Amter und die Gemeinschaft des geistigen
Eigentums (einschlieBlich der Verbandsstaaten und Benutzer der UPOV) erforderlich ist, um auf
koordinierte, gut unterstiitzte Weise in diesen neuen Bereich vorzustofen. Die Bereitstellung der
globalen Konnektivitit und der Netzdienste im Bereich des geistigen Eigentums wird den Eintritt
der Gemeinschaft des geistigen Eigentums in die digitale Ara beschleunigen.

Zu diesen Diensten gehoren:

e die entstechenden Amter des geistigen FEigentums in die Lage zu versetzen, die
herkdmmlichen, hardwareintensiven, kostspieligen individuellen Automationssysteme fiir
geistiges Eigentum zu umgehen und iiber ein sicheres Netz unmittelbar Zugang zu gut
gewarteten, qualitativ hochstehenden Datensammlungen zu erhalten;

e verbesserter Zugang zu Informationen iliber geistiges Eigentum fiir die Entwicklungsldnder,
wodurch ein Hilfsmittel fiir Technologietransfer und wirtschaftliche Entwicklung zugunsten
dieser Lénder sowie von deren Erfindern, Industrie, Universititen, Forschungs- und
Entwicklungseinrichtungen bereitgestellt wird;

e Entwicklung der Humanressourcen in den einzelnen Amtern durch Ausbildungsprogramme,
die von WIPONET-Fernlehrgangtechniken und -systemen unterstiitzt werden;

e Auch die Allgemeinheit und die Gemeinschaft des geistigen Eigentums werden von
WIPONET profitieren.

Fiir diese Kreise wird WIPONET folgendes anbieten:

e cine verstirkte Kommunikations-, Hardware- und Sicherheitsinfrastruktur fiir die
elektronische Ablage und den elektronischen Austausch von Anmeldungen des geistigen
Eigentums.

e verbesserter Zugang zu Informationen iiber geistiges Eigentum, die im System der digitalen
Bibliothek des geistigen Eigentums (Intellectual Property Digital Library, IPDL) gespeichert
werden.
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e verbesserte Kenntnis des geistigen Eigentums und der Schutzsysteme des geistigen
Eigentums durch “Tore” des geistigen Eigentums, die auf verschiedenen Ebenen auf die
Allgemeinheit ausgerichtet sind.

Das Programm WIPONET ist eindeutig von grofler Bedeutung fiir die verschiedenen Aktivititen,
die den elektronischen Datenaustausch und die Kommunikationen, die die Gemeinschaft des
geistigen Eigentums zu verwirklichen beabsichtigt, in Anspruch nehmen werden. Insbesondere
werden diese Aktivititen die Wirksamkeit der Eintragung der Rechte des geistigen Eigentums
und die Verbreitung diesbeziiglicher Informationen erheblich verstirken. WIPONET wird die
grundlegenden Mechanismen bereitstellen, die diese elektronischen Transaktionen und
Aktivitidten innerhalb der Gemeinschaft des geistigen Eigentums auf ziigige, effiziente und
genormte Weise ermdglichen.

[Ende des Dokuments]



